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See the notice on TED website

438095-2026 - Concurso
Alemanha – Barcos-patrulha da polícia – Festrumpfschlauchboote (RIB)
OJ S 120/2026 25/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Correio eletrónico: vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Segurança e ordem pública

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Festrumpfschlauchboote (RIB)
Descrição: Lieferung von Festrumpfschlauchbooten (RIB)
Identificador do procedimento: 5ee122fc-4b77-4cd5-8d3d-f139edab69a6
Identificador interno: V-26/0183
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: sim
Justificação do procedimento acelerado: Die zeitnahe Beschaffung der Einsatzboote ist 
erforderlich, um das bestehende Fähigkeitsdefizit bei der wasserschutzpolizeilichen 
Aufgabenwahrnehmung zu beseitigen. Eine Durchführung des Vergabeverfahrens mit 
regulären Fristen würde die Herstellung der erforderlichen Einsatzfähigkeit verzögern. Zudem 
stehen die für die Beschaffung vorgesehenen Haushaltsmittel ausschließlich im laufenden 
Haushaltsjahr zur Verfügung; eine Finanzierung in den Folgejahren ist derzeit nicht gesichert. 
Die Fristverkürzung dient ausschließlich der beschleunigten Deckung des 
sicherheitsrelevanten Bedarfs und wahrt weiterhin einen angemessenen Wettbewerb.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34521300 Barcos-patrulha da polícia

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Potsdamer Straße 115 a  
Cidade: Werder (Havel)
Código postal: 14542
Subdivisão do país (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXSDYYDYTPV8ZJ8K# Angebote als E-Mail 
oder Fax gelten nicht als elektronisches Angebot und sind daher aus formellen Gründen 
auszuschließen.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/438095-2026
mailto:vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: gemäß § 123 Abs. 1 
Nr. 1 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: gemäß § 123 Abs. 1 2 und 3 GWB
Fraude: gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB
Corrupção: gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 10 
GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: gemäß § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
gemäß § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação social: gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Insolvência: gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Ativos sob gestão por um liquidatário: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Atividades suspensas: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: gemäß § 124 Abs. 1Ne. 2 
GWB
Falta profissional grave: gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: gemäß § 
124 Abs.1 Nr. 5 GWB
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
gemäß § 14 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: gemäß § 124 Abs. 1 
Nr. 7 GWB
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: § 124 Abs.
1 Nr. 8 und 9 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Festrumpfschlauchboote (RIB)
Descrição: Lieferung von zwei Polizeistreifenboot Typ Schlauchboot mit Festrumpf + 
Bootstrailer und Ausbaumaterial gemäß Leistungsbeschreibung
Identificador interno: V-26/0183

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34521300 Barcos-patrulha da polícia
Opções: 
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Descrição das opções: Die Vergabeunterlagen Teil B (Leistungsbeschreibung) und Teil D 
(Preisblatt) enthalten Optionen. Ein zusätzlicher Schlauchboot mit Festrumpf inkl. Bootstrailer 
und Ausbaumaterial sowie LED Fußraum- und Bodenbeleuchtung.

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Potsdamer Straße 115 a  
Cidade: Werder (Havel)
Código postal: 14542
Subdivisão do país (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Angebotsdeckblatt einschließlich Unterschrift (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): fehlende Unterschrift führt zum 
Ausschluss des Angebotes

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: ausgefüllte Leistungsbeschreibung - Vergabeunterlage Teil B 
(Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: ausgefülltes Preisblatt - Vergabeunterlage Teil D (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: E1 UAN Unternehmensdarstellung und Eigenerklärung 
Eignung (Unterauftragnehmer) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: E1 Unternehmensdarstellung und Eigenerklärung Eignung 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
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Descrição do critério de seleção: E2 Bietergemeinschaftserklärung (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: E3 Erklärung Unterauftragnehmer (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: E4 Eigenerklärung zu Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: E5 Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung):

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: E15 Erklärung Russland-Embargo (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: V5 Mindestanforderungen Nachunternehmer Verleiher (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung):

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preiskriterium für "Einfache Richtwertmethode"
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 50
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: 1 Ausschlusskriterien gemäß Teil B Leistungsbeschreibung
Descrição: A-Kriterien
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: 2 Leistungspunkte gemäß Teil B Leistungsbeschreibung
Descrição: B-Kriterien
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 50

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 03/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXSDYYDYTPV8ZJ8K/documents
Canal de comunicação ad hoc: 

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSDYYDYTPV8ZJ8K/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSDYYDYTPV8ZJ8K/documents
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URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSDYYDYTPV8ZJ8K

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSDYYDYTPV8ZJ8K
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 09/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Für nachstehende Unterlagen entfällt die Möglichkeit der 
Nachforderung: - Angebotsdeckblatt einschl. Unterschrift in Textform - ausgefüllte 
Leistungsbeschreibung Teil B einschließlich aller Anlagen - ausgefülltes Preisblatt Teil D
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Keine
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Zahlungen erfolgen entsprechend den Vertragsbedingungen des 
Landes Brandenburg grundsätzlich innerhalb von 30 Tagen. Bei Gewährung von Skonto kann 
eine kürzere Zahlungsfrist vereinbart werden.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabebestimmungen sind 
gegenüber dem Auftraggeber unverzüglich zu rügen. Bei Verstößen, die sich aus der 
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen ergeben, bis spätestens zum Ablauf der 
Angebotsfrist. Teilt der Auftraggeber mit, dass der Rüge nicht abgeholfen wird, kann innerhalb 
von 15 Kalendertagen ein Nachprüfungsantrag bei der o.a. Vergabekammer des Landes 
Brandenburg schriftlich gestellt werden. Beantragt ein Unternehmen die Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens, ist der Antrag gemäß § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit - der 
Antragsteller den gerügten Verstoß gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt 
und gegenüber dem Auftraggeber nicht unverzüglich gerügt hat, - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung benannten Frist nicht spätestens bis 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung 

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSDYYDYTPV8ZJ8K
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSDYYDYTPV8ZJ8K
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSDYYDYTPV8ZJ8K
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gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst 
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden oder - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Zentraldienst 
der Polizei des Landes Brandenburg
Organização que recebe pedidos de participação: Zentraldienst der Polizei des Landes 
Brandenburg

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Número de registo: 12-121096894459918-43
Endereço postal: Am Baruther Tor 20
Cidade: Zossen
Código postal: 15806
Subdivisão do país (NUTS): Teltow-Fläming (DE40H)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
Telefone: +49 000
Endereço Internet: https://www.polizei.brandenburg.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Número de registo: 12-121096894459918-43
Endereço postal: Am Baruther Tor 20
Cidade: Zossen
Código postal: 15806
Subdivisão do país (NUTS): Teltow-Fläming (DE40H)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrónico: vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
Telefone: +49 000
Endereço Internet: https://www.polizei.brandenburg.de
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Número de registo: t:03318661719
Endereço postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Cidade: Potsdam

mailto:vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
https://www.polizei.brandenburg.de
mailto:vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
https://www.polizei.brandenburg.de
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Código postal: 14473
Subdivisão do país (NUTS): Barnim (DE405)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@mwae.brandenburg.de
Telefone: +49 000
Endereço Internet: https://mwae.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%
BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 074e1d47-e502-4ced-8305-a8f415e60269  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 23/06/2026 10:26:14 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 438095-2026
N.º de edição do JO S: 120/2026
Data de publicação: 25/06/2026

mailto:vergabekammer@mwae.brandenburg.de
https://mwae.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
https://mwae.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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